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ביקורת תיאטרון: “חלום של לילה בלב קיץ” בבית ליסין - שייקספיר בדראג
נושאים כללי בשעה 10:38 מאת maratp
(ביקורת שהתפרסמה היום בידיעות תל אביב)
“חלום של לילה בלב קיץ”, בית ליסין (קבוצת הצעירים), מאת ויליאם שייקספיר, תרגום: דורי פרנס, בימוי וכוראוגרפיה: גלעד קמחי, תפאורה: ערן עצמון, תלבושות: אולה שבצוב, ניהול מוסיקלי ועיבודים: אמיר לקנר, תאורה: יחיאל אורגל, משחק: דניאל אפרת, דרור דהן, דיקלה הדר, הילה זיתון, רויטל זלצמן, יוסי טולדו, שחר ישי ואחרים.
רוחות חדשות מנשבות בבית ליסין. התיאטרון הזה, שהפך בשנים האחרונות למדגרת מלודרמות סלוניות ומחזות מוסר בורגניים לרוב, ואף זכה עם התוצרת הזאת לפופולריות גדולה בקרב קהל היעד שלו, החליט פתאום להרחיב את המנעד לכיוונים אחרים. אז ביולי צפוי לנו “הדוד וניה”, מהמחזות הגדולים של צ’כוב עם מיטב הכוכבים של התיאטרון, ביניהם ששון גבאי, ליאור אשכנזי ומרים זוהר. ועוד לפני צ’כוב, קבלו במחיאות כפיים סוערות את שייקספיר: קבוצת הצעירים החדשה של בית ליסין מעלה את אחד המחזות הקסומים והאהובים של הגאון הבריטי ואף משדרגת את שמו ל”חלום של לילה בלב קיץ”. בקיצור, השמחה על הכיוון הרפרטוארי החדש והמרענן שבו נוקטת ציפי פינס, המנהלת הבלתי נלאית של התיאטרון, היא גדולה וכנה. התוצאה מצד שני מפוספסת לחלוטין, למרות הנתונים המבטיחים. 

גלעד קמחי בן ה- 26, שזכה לפני שנה להצלחה עם עבודת הבימוי הראשונה שלו בבית ליסין, המחזמר “פרישמן פינת ברודוויי”, קיבל מציפי פינס קרדיט שהוא אולי חסר תקדים. החומרים של שייקספיר מעוררים בארץ חרדת קודש, ונראה שלתת לבמאי צעיר ולא מאוד מנוסה לגעת באחד המחזות היותר מורכבים שלו זאת חתיכת הימור. ההימור אמנם לא הצליח בעיניי, אבל ההתמודדות היא התמודדות ראויה ובסך הכל מעוררת סימפטיה כלפי כל המעורבים. יש כאן קבוצה נלהבת של שחקנים צעירים, יש תפאורה יפה ותלבושות צבעוניות, יש נסיון כן להתמודד עם חומר קלאסי. עם זאת, התחושה היא שקמחי עשה טעות נפוצה של במאים מתחילים שעובדים על חומרים מורכבים. הוא לא צלל לתוך המחזה, לא ניסה להבין את הכוונה האמיתית של הטקסט, לא התמודד באמת עם שייקספיר. מה שהוא כן עשה, זה לעטוף את שייקספיר בעטיפה צבעונית וצעקנית, עם הרבה התרוצצויות על הבמה, אבל מעט מאוד עומק. הטקסט השייקספירי נשמע מפיהם של השחקנים מכאני, סתום, שובר שיניים. הוא אינו מתעורר לחיים. בכל זאת, היה לי מעניין לראות את הפרשנות המיוחדת של דיקלה הדר הנמרצת לשדון המפורסם פק, וגם את הנוכחות הבימתית המרשימה של הילה זיתון, בתפקידי טיטניה והיפוליטה. 

לא לחינם שזר קמחי בהצגה שורה של נאמברים מוסיקליים על רקע שירי אהבה מפורסמים, שקוטעים לעיתים את העלילה השקספירית ותמיד מעוררים פרץ צחוק בריא מכיוון הקהל. אלה הם הרגעים בהם הצגה כן מתעוררת לחיים. קמחי, שהוא גם כוראוגרף, יודע להעמיד נאמבר.  בזכות נוכחותם המלבבת לעיתים של ארבעה גברברים בתפקידי הפיות, הופכים הנאמברים המוסיקליים למין מופעי דראג צבעוניים ומקפיצים, שלמרות השטותיות המובהקת שלהם עושים כיף. הבעייה היא שהקשר בין הנאמברים האלה, שתדירותם הולכת ומתגברת ככל שההצגה מתקדמת, לבין שייקספיר הוא מקרי בהחלט. כמו במקרה של “הלילה ה-12″ שמוצג כעת בגשר, גם כאן השילוב של שירים פופולריים הוא בעיקר סימן לבריחה מהתמודדות ישירה עם הטקסט השייקספירי ונסיון עקר להפוך את שייקספיר למארז מתנה בידורי קל לעיכול. זה לא עובד. 
